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Chambre des Représentants 
de Belgique 

SESSION EXTRAORDINAIRE 1991-1992 (*> 

19 FÉVRIER 1992 

PROPOSITION DE LOI 

modifiant l'article 54 du Code 
des droits de succession 

(Déposée par M. de Clippele) 

DEVELOPPEMENTS 

MESDAMES, MESSIEURS, 

Selon la législation actuelle, les enfants mineurs 
d'un père ou mère prédécédé, qui viennent directe­ 
ment à la succession de leurs grands-parents, ne 
peuvent bénéficier de l'abattement de 100 000 francs 
pour chaque année entière restant à courir jusqu'à 
leur majorité. 

Ce n'est pas parce qu'ils ont le malheur d'être déjà 
orphelins de père ou mère, qu'il faut les pénaliser en 
leur refusant l'abattement de 100 000 francs lors du 
décès de leur grand-père ou grand-mère. 

J.-P. de CLIPPELE 

(''') Première session de la législature n° 48. 
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Belgische Kamer 
van Volksvertegenwoordigers 

BUITENGEWONE ZITTING 1991-1992 (*) 

19 FEBRUARI 1992 

WETSVOORSTEL 

tot wijziging van artikel 54 van 
het Wetboek der Successierechten 

(Ingediend door de heer de Clippele) · 

TOELICHTING 

DAMES EN HEREN, 

Volgens de vigerende wetgeving kunnen de min­ 
derjarige kinderen van een vooroverleden vader of 
moeder, aan wie de nalatenschap van hun grootou­ 
ders rechtstreeks toevalt, niet de vrijstelling van 
100 000 frank genieten voor elk vol jaar dat nog moet 
verlopen tot hun meerderjarigheid. 

Die kinderen hebben reeds het ongeluk wezen van 
vader of moeder te zijn; men dient hen niet extra te 
straffen door hun de vrijstelling van 100 000 frank te 
weigeren wanneer hun grootvader of grootmoeder 
overlijdt. 

( * l Eerste zitting van de legislatuur n' 48. 

S.-208 
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PROPOSITION DE LOI 

Article unique 

A l'article 54, 1 °, du Code des droits de succession, 
les mots « enfants du défunt » sont remplacés par les 
mots « enfants ou descendants du défunt ». 

3 février 1992. 

J.-P. de CLIPPELE 

WETSVOORSTEL 

Enig artikel 

In artikel 54, 1 °, van het Wetboek der Successie­ 
rechten worden de woorden « de minderjarige kinde­ 
ren van de overledene » vervangen door de woorden 
« de minderjarige kinderen of afstammelingen van 
de overledene». 

3 februari 1992. 


